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BUKOPUCTAHHS CYYACHUX IHOOPMAILIMHUX TEXHOJIOI'T ¥ MPOIECI
HABYAHHA IIEPEKJIATY

Y emammi npoananizosano ocobnusocmi 3acmocysansn Cy4acHux mexHono2itl y npoyeci
HasuaHusa nepekiady. 3’acoeano, wo cyiacna oceimus konyenyis Blended Learning 0ozeonse
CMYOeHmy Ompumy8amu 3HAHHs AK CAMOCMIUHO — OHJIALH, MAK | OYHO — 3 BUKILAOAUEM.
3acmocysanus 61026 0ae 3M02y BHOCUMU KOPEKMUBU 8 3MICM, YCMYRAMU 8 NOLEMIK) 3 A8MOpPOM
abo eukiaoayem y ¢opmi 3anumarsb, KOMEHMapis, 3aysaxceHv mowo. Bapmo 3aznavumu, wo
suxopucmanns IT mexnono2iti 00360.14€ akmugizyeamu HAg4aIbHUL NPoYec, CRPUAMu
G opmyearHio HeoOXIOHUX NepeKkIadaybKux KoMnemenyitl, Hacamnepeo NiHeGICMUYHUX |
KOMYHIKAYIUHUX, CAPUSMU PO3GUMKY AKMUBHOCMI MA CAMOCMIUHOCMI HAWUX CYOeHmI8.

Knrwouosi cnosa: inpopmayivno-xomynixayitini mexnonoeii (IKT), Blended Learning, Face-To-
Face, web log, podcast, sed-caiim, enocapiii, uam.

Baszmaniwski Aleksy, Wyhovski Waleriusz, Morkotun Sergiusz. Wykorzystanie nowoczesnych
technologii informatycznych w procesie szkolenia tHumaczeniowego
W artykule przeanalizowano osobliwosci zastosowania nowoczesnych technologii w procesie
szkolenia ttumaczeniowego. Stwierdzono, ze nowoczesna koncepcja edukacyjna Blended Learning
pozwala uczniowi zdobywa¢ wiedze zarowno samodzielnie - online, jak i z nauczycielem.
Blogowanie daje mozliwos¢ wprowadzania zmian w zawartosci, prowadzenia dyskusji z autorem
lub nauczycielem w formie pytan i komentarzy. Nalezy zauwazyé, Ze wykorzystanie technologii
informatycznych pozwala aktywowac proces edukacyjny, promowac tworzenie niezbednych
kompetencji tHumaczeniowych, przede wszystkim jezykowych i komunikacyjnych, promowac
aktywnosé i niezaleznosc¢ naszych uczniow.
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Stowa kluczowe: technologie informacyjne i komunikacyjne (ICT), Blended Learning, face-to-face,
log internetowy, podcast, strona internetowa, glosariusz, czat.

Bashmanivskyy Olexiy, Vyhivskyi Valeriy, Morkotun Sergiy. The usage of modern information
technologies in the process of teaching translation

The article analyzes the features of the use of modern technologies in the process of translation
training. It was determined that modern information technologies have become an important
component in the process of preparing modern experts on translation. A specialist in this profession
must know the features of modern software in this direction, be able to use the Internet to keep in
touch with colleagues from abroad and be knowledgeable in modern translation technologies.
However, it was found that sometimes the use of modern information technologies is reduced to
their narrow use - traditional teaching materials are available on the Internet, respectively, only a
certain environment for students is changing. It was found that the modern educational concept of
Blended Learning allows the student to gain knowledge independently - online and in person - with
the teacher. The use of blogs makes it possible to make adjustments to the content, to enter into
polemics with the author, or the teacher in the form of questions, comments, notes, etc. Wikis and
chat can work as auxiliary information tools - they can familiarize students with the peculiarities of
the translation process as a whole and their own process. Forums, as well as chats or e-mails can
also be used as a tool for learning. Teachers in this case work as motivators to facilitate interaction
and create scientific debates. It should be noted that the use of information technologies allows us
to activate the educational process, contributes to the formation of the necessary translation
competencies, primarily linguistic and communication, to promote the development of activity and
independence of our students. The use of ICT allows us to overcome certain problems of the
methodical, to develop new models and tools for teaching and evaluation, while maintaining an
individual approach to each student. At the same time, it should be noted, the use of new
technologies requires some training.

Key words: information and communication technologies (ICT), Blended Learning, Face-To-Face,
web log, podcast, website, glossary, chat.

IMocTaHoBKa MPo0JieMH B 3arajJibHOMY BHUTIJIsI Ta ii 3B’A30K 3 BaKJIMBHUMHU HAYKOBUMHM i
NPAaKTHYHUMHU 3aBJaHHAMM. [Tomyk HOBMX METOJMK HaBYaHHS — II€ TOCTIfHa MeTa KOXXHOTO
BIJIMOBIZIAIFHOIO BHKJIaJaya, a OT)KE, 1 KOXKHOTO BYMTENS 1HO3EMHOI MOBH. YMOBH Cy4acHOI'O
KHUTTS Ta TJI00ami3alisi CyCHiibCTBa BUMAararmTh BiJ 1MeqaroriB (OpMyBaHHS HOBHX 1 IMOCTIHHOTO
BIOCKOHAJICHHA B)K€ HaOyTHMX HaBuM4oK. OpHe 3 HaMBaXIMBIIIMX 3aBJaHb y LI HapuHl —
3aCTOCYBaHHS CYyYaCHHX TEXHOJIOTIH, SIKi YaCOM KapAWHAIBHO 3MIHIOIOTh YCI METOJWYHI MPUHOMHU
BUKJIQJIaHHs SIK 1HO3€MHOT MOBH, TaK 1 OCHOB Iepekiary. 3MiHa BEKTOPY HaBYaJIbHHUX HABMYOK Y
0iK iHpOpManiiHOT KyJIBTYpH 3MYIIy€ METOUKY BUKJIAJaHHS IHO3EMHHUX MOB 1 TEXHIKH MEPEKIaLy
3aqy4yaTd OUIbIly KUIBKICT  1HTepHeT pecypciB. CyuacHi iH(popMaliifiHi TeXHOJOTIl cTanu
BKJIMBUM KOMIIOHCHTOM Y TIPOIIECi MIATOTOBKHM CydacHUX (haxXiBIIIB 3 TEpeKIaay. YKe 3p03yMilio,
10 YCHIUIHUN NepeKsiaiad MOBUHEH BUILHO BOJIOAITH CyYaCHUMHU KOMIT IOTEPHUMH MPOrpaMaMu Ta
iHpopMamiifHUMHI 3ac00aMH, OCKIIBKM HOoro mpodeciiiHa IisUIbHICTH OyAe TICHO TOB’si3aHa 3
MalMHHUM TepeknagoM. PaxiBerp Iiel mpodecii MOBUHEH 3HATH OCOOIUBOCTI CY4acHOTO
MPOrpaMHOTO 3a0e3leueHHs, YMITH KOPUCTYyBaTHCS 3aco0amu IHTepHeTy s Toro, 100
MiATPUMYBATH KOHTAKTH 3 KOJIEraMHM 13-3a KOPJOHY ¥ OyTH OOI3HAHUM B CyYaCHUX TEXHOJOTiSIX
nepeKany.

AHaJi3 OCHOBHHMX /AOCITiIKeHb Ta mNyOJikauii 3 3a3HavyeHoi mpod.uemu. [IpoGremamu
PO3BHUTKY Cy4aCHMX METOJUYHUX TEXHOJOTIH y raiy3i MepekiaJo3HaBCTBa 3aiMarOThCs TaKi BUCHI
sk H. bacoBa, M. Bapmayep, M. Kmapin, JI. Jlatumesa, 1. [Tigmacuii, T. KoBambs, I'. Mipama,
P. Minbsp-benopyuesa, II. Hetomapk, JI. Pasmxoy, [I. Coep, JI. Cretuenko, A. UyxkakiHa,
B. lllykurynoB Ta iHmi. Moneni 3actocyBaHHS iH(GOpMalLiHHUX TEXHOJOTINA B MEJaroriii y cBOiX
HAyKOBUX po3Biakax po3poOmeHni: B. besmansko, C.Betpos, A. Hicimuyk, XK. IlommaBcebka,
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B. Tunnwuii, O. lllusn Ta iHmI. Y CBOiX JOCTIKEHHSX BOHHM MPHUITYCKAJH, IO «HOBI KOMIT IOTEpPHI
TEXHOJIOTIT JatoTh 3MOTy MiAidTH A0 neperBopeHHs EOM y moTykHHi 3aci®d OCBITH, B SKOMY
3MO/IeTIbOBaH1 BC1 aCMEKTH MPOLECY HAaBUYAaHHS — BiJl METOJMYHOTO J0 TMpe3eHTamiiHoroy [7].

OxpeciieHHsl HeBHpilIeHMX NHUTaHb, MOPYWIeHWX y crarTi. He3Bakarounm Ha mnocTiitHMHA
iHTepeC HAayKOBIIB JI0 IIi€i MPoOJIeMH, Y CyJacHUX IOCIIKEHHSIX HEIOCTaTHHO yBAard MPUAIICHO
BUKOPHCTAHHIO HOBHX 1H(QOPMAIITHIX TEXHOJOTIH y mpoiieci mpodeciiiHoi mMiAroTOBKH MailOyTHIX
nepeknazavyiB. Y [bOMYy KOHTEKCTI BIPTyaJlbHE CEpPEJOBHUINE CTa€ OCOOJIMBO BAKIMBHM
IHCTpYMEHTOM — T[IepeBaru IHTEPHET CHHXPOHI3alii # MOMJIIMBOCTEH CHUIBHOTO HaBYaHHS
JO3BOJISTIIOTh  TIOOYAyBaTH MOJENb 3MIMIAHOTO HABYaHHSA Ta 3AIHCHUTH pO3pOOKY MEBHUX
IHANBIAyaTbHUX HABYAIBHUX KYPCIiB.

Tomy MeTOI0 Li€l cTATTI € JEMOHCTpAIlisi MOXKITUBOCTEH CydacHUX iH(QOPMAIITHUX TEXHOJIOTIH,
SKI MOXYTh MiJBUIINTH HE TUIBKK MpoQeciiiHuii piBeHb HAIIUX BHUIYCKHHKIB, a W CTaTH
MeJaroTiyHuM THCTPYMEHTOM JIOCSTHEHHS TaKMX HEOOXITHUX HABHYOK SIK CAMOCTIHE HaBYAHHS
CTyZIeHTa I CaMOKOHTpPOJIb a00 JOCUTh aKTyallbHE ChOTO/IHI MO€JHAHHS NPOLECY HABYaHHS Ta
poboTwu.

BuKk1ag 0CHOBHOIO MaTtepiajy 3 OOIPYHTYBAHHSIM OTPHMMAHHX HAYKOBHUX pe3yJbTaTiB. Sk
MU BXKE 3raJyBalld, BWINA OCBiTa 3a3HA€ BAXIMWBHUX 3MiH Yy BCHOMY CBITI, 1 JCpKaBU-UICHH
E€Bporneiicbkoro Coro3y, 3 METOI JOCSITHEHHS B3a€MHOTO BM3HAHHS aKaJeMIYHMX pPIBHIB Ta
KOMIICTEHI[Il CTBOpWJIM HOPMAaTHBHY ©0a3y, y SKii MH MOXEMO TIO00aYUTH HE TUIBKA
aJMIHICTpAaTUBHI 3MiHHM, ane ¥ 3MiHM B 00macTi MeroniB HaB4aHHs. Lli 3MiHH, mepemyciM,
YIUTUBAIOTh Ha TPUHOMHU HaBYaHHS, a TaKOX Ha MOJeNi, SKi JiekaTh B ix ocHOBI. Hampukiman,
CTYACHTH CTalOTh BIANOBIAAJBHUMHU 32 MPOLEC BIACHOTO HAaBYaHHA, SIKUM TpUBAaTHME HPOTATOM
BCHOTO JKUTTA. 3MICT BUKJIAJAaHHS Mae OyTH TICHO TMOB’S3aHMM 3 MaHOyTHIM mpodeciitHuM
CepelIOBHUINEM, CTyJEHTaM HEOOXiJTHO HaJaTH MOXJIMBICTb CaMOCTIHOro HaBuaHHSI U
CaMOKOHTpOJII0. BuIre3a3HaueHi MepeTBOpeHHs 30iraroThCsl 3 IHITUM: BIUTMB HOBHX TEXHOJIOTIH,
riobanizailis Ta IHTepHAIllOHATI3aIlsl CYCHIbCTBA PYXAIOTHCS B OTHOMY HANPSMKY 1 3 OJHAKOBOIO
HIBUJIKICTIO.

[TepekoHTMBOIO BINIMOBIAII0 HA Il BUKIMKH CYCHUIBCTBA € caMe CydacHi iH(opMaliiiHi
TEXHOJIOT11, SIKI CHpPHUSAIOTH HOBIM METOIUII BIAKPUTOrO BUIPHOI'O HABYAHHS, J€ KOXEH CTYJEHT
MOXe 3J00yTH HAaBUYKH HEOOXimHI s Woro manOyTHhoi mpodecii. HeoOXximHo ckazatu, Imio
3MIHIOIOTHCS HE TUTbKM METOJIWKH BHKJIAJAHHS, a W poii, abo TouHime — (QYyHKIIT BUKIaaada i
cryaeHta. CTyJIeHT cTae LEHTPAIbHOIO IOCTATTIO IMPOLECYy HaB4YaHHA. BiamoBiniHO 10 1bOrO,
BHU3HAYAETHCS 3MICT, IUSIXM Ta IMOCIHIJOBHICTH HaBuaHHS. Poib BHUKIamaya 3BOAUTHCSA JO PO
«cyduepa», xoya BiH 30epirae CBO€ 3HAUYCHHS SK BHUKJIaJada, sSIKHA BEAE CTYJICHTIB JO JDKEpE
(aKkTUYHUX 3HaHb, N0 Han0aHHA NPOQEciiHUX yMiHb, IHCTPYMEHTIB 1 CTpaTerii aBTOHOMHOIO
HaBYaHHsI, OKPIM TOTO, CTYJICHTH MOBHHHI 3arajoM HaOyBaTHu MEBHUX NpodeciiiHuX HaBUYOK, SK1
JIOTIOMaraTuMyTh iM yHopaTucs 3 Ipo0ieMaMu 3a MeXaMH YHIBEPCUTETCHKUX ayIUTOpii [4].

[Tonynsapuicth iHpopManiitHO-koMyHiKamiiHux TexHosori (IKT) wacTto mpusBomuth 1m0 ix
MIOMUJIKOBOTO BHMKOpHUCTaHHA. Hampukiaz, NpomoHyloYH TpaAMLidHI HaBYalbHI MaTepianu
po3MiiieHi B Mepexi [HTepHeT — 3MIHIOIOThCS JIMIIE TEeBHI cepefoBuina. OKpiM TOTO, CydacHi
cTpaTerii HaB4aJIbHOI B3a€MOJII1 MalOTh OyTH po3po0iieH] Ta onmpoOOBaHi y B3a€MOJIT — IHCTPYKTOP-
cryaeHtd. Ciia Tako)X 3a3HA4MTH, 10 €()EKTHBHE BUKOPHCTAHHS CyYaCHMX TEXHOJIOTIH 4YacTo
nepenbavyae BUTpATy OUTBIIOI KITBKOCTI 4Yacy Ha MIATOTOBKY 3aHATh. HaBuanbHI TEXHOIOTIi
PO3BHBAIOTh KOMYHIKAaTMBHI HaBHYKH 3a JjJoromMororo On-line i1HTEpaKTUBHOTO HaBYaJIbHOTO
cepenoBuINa, sike 3acTocoByeThecsi Ha muardopmi Flash, mo mepenbavae opranizarito *HBOTO
CIIJIKYBaHHS dYepe3 aydio- Ta BiJIe03aco0M, BHKOPHUCTAHHS BIPTyaJbHOI JOIIKH, TPOBEICHHS
HABYAJBHOTO peAaryBaHHs Takux ¢opmariB sk Power Point, PDF, MSWord, MSExcel i Bineo-
(aiinis [6].

IKT MmaroTh BeNnuKi mepeBard B 3/1iiiCHEHHI IJIaHYBaHHS HABUAJIHHOI MISITBHOCTI JIJISI CHHXPOHHOT
poOOTH HE3aNeKHO BiA Mici po3ramryBaHHsA. CTyIeHTH Ta BHKJIAAadi-IHCTPYKTOPH MOXKYTh
MpalioBaTd W croinkyBaTHcs, ne © Bonu He Oymu. Omxke, HaBuaHHS Biu-Ha-Biu (face-to-face
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teaching) Mo’ke MOe€qHYBaTHCS 3 AWCTAHIIKHUM a00 BIAKPUTHM HAaBUAHHSIM. |HIIMHA MOMEHT —
MO’KJIMBICTh IIPUCTOCOBYBATH MPOIIEC BUKJIAJAHHA—HABYaHHA 10 1HAMBIAYalIbHUX MOTPEO KOKHOIO
CTYZCHTA, aJDKE 3apa3 — BOHHU CTAIOTh AKTUBHUMH «OY/IBEIIbHUKAMH CBOTX KOMITETEHITII».

[TepeiinemMo 10 cyyacHMX METOAMK HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBM 3arajoM, i HaBYaHHS MepeKIary
30kpema. Tak 3BaHe 3Mmimrane HaB4YaHHS Blended Learning — ye cyuacna oceimus Kouyenyis, 6
pamkax AKoi cmyoeHm Ompumye 3HAHHA K CAMOCMIUHO — OHIAUH, MAK 1 OYHO — 3 GUKAAOAYEM.
Taxuii nioxio 0ae MOMCIUBICMb KOHMPOIIOBAMU HAC, Micye, MeMN | WLIAXU BUBUEHHS Mamepiay.
3mimane nasuanms 00360J5€ NOCOHY8AMU K MPAOUYIUHI MEMOOUKU MAK I CYYACHI MeEXHONO2IL.
CTyneHT BiIBiAy€ «OKUBI» 3aHATTS B Kiacax, aje NpU IIbOMY IIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTHCS 1 Tak
3BaHi Computer-Mediated Activities, TOOTO MeniaTOpoM OCBITHBOI aKTHBHOCTI BHUCTYIAIOTh:
KOMIT'IOTEp, OHJIAH-PEKUM, MOOITBHI JIeBaiich 1 creriagbHi HaBYAIbHI MPOTpaMH, IUIaThopMHu,
pecypeu [6]. Lls xoHuemnuis (akTHYHO 3BYXKYE PO3PUB MK TPATULIMHUMHU Ta €IEKTPOHHUMHU
METO/laMH HaBYaHHA, IO JO03BOJISIE IHCTPYKTOpaM B3SITH Ha ce0e HOBY poOJib Y HaBYaHHI.
Buxnanauy HeoOXiHO BUPIMINTH, 1110 HEOOX1THO MPOWTH B KJIaci, a 110 MOKHA 3aCBOITH, BUBYHUTH 1
BHUPIIIUTH BAOMA, SIKI 3aBAaHHS MAXOASITH JUIsl 1HIWMBIAyaJdbHUX 3aHATh, a SKI — ISl TPYIOBOT
pobotu Hax mpoekToM. bazoBuil Kypc BUKIAagaeTbcss Ha 3BUYAMHUX 3aHATTAX, @ PO3LIMPEHHH 1
MOTTTMOJICHUI OCBOIOIOTH B TPOIIEC] TUCTAHIITHOTO Ta OHJIAWH HaBYaHHS. BakiwBo, MO0 3aHITTS
Face-To-Face mpoxoaunu B gopmarax 3aXMCTy HPOEKTIB, Mpe3eHTalii 4u AUCKYCii MK caMUMHU
CTyACHTaMH a0o0 3 BUKJIanadeM. J(MCTaHmiiHUI OJIOK Mae MICTHTH iHPOPMAIIIO PO TMPOCSKTH IS
poOoTH B rpyIii, TBOPUi, 1a00OpaTOpHi Ta MPAKTUYHI 3aBJaHH:, TOBIAKOBI MaTepiaiy i MOCUIAHHS Ha
JOJaTKOBI Marepiaan B Mepexi [HTepHeT, MpOMIKHI Ta MEepeBipOYHI TECTH, a TAKOX 3aBIaHHS
MiABUILEHOI CKJIAIHOCTI A 001apoBaHuX cTyneHTIB. [lepeBipka 3HaHb MOBUHHA MPOBOJUTUCS HE
TUIBKM OHJIAMH 1 Ha creriaibHid HaBYaNbHIM TutaTdopmi, ame ¥ B ayauropii. Ham3BuuaiiHo
BA)XJIMBO 3BEPTATH yBary Ha sIKICTb MaTepiajiiB [ BIPaB, a TAKOXK HAa BUKOPHCTAHHS HAJEKHOIO
TUIy Ta CTYNEHS CKIaTHOCTI TekcTy. HeoOXigHO TOoTyBaTH JOMOMDKHI Marepiaiu, Taki SK
napanenbHi TEeKCTH, IOBiAKoBa iH(popMalis, 0ibmiorpadis Ta BiAMOBIAHI pecypcu (cmeriani3oBaHi
BeO-caiiT Ta Triocapii). OKpiM TpPOMOHYBaHHS MarepialliB, pecypciB Ta IHCTPYMEHTIB, MH
po3pobIIieMO BMpaBU BIAMOBIAHO A0 IIUIEH, SKI XOYEMO AOCATTH pa3oM 3i cryaeHtamu. [llo
CTOCYETBCSI METH 3aCTOCYBaHHS MeToau4HOI KoHmemnii Blended Learning, My M0okeMO BH3HAYHUTH
TakKi MOJIOKEHHSI: MOTTIMOICHHS MOBHUX HaBUYOK, MiIBULICHHS KyJIbTYpH, YJOCKOHAJICHHS METO/IIB
JOCITIJKEHHS, OCOOJIMBO TEXHOJIOTIYHHX, MPAKTUKyBaHHS PI3HUX METOMIB NEepeKiIaay, KepyBaHHS
IIPOEKTOM Mepekjaay Ta BMIHHS MpalioBaTH B KOMaHJi, (OpMyBaHHS HAaBMYOK CaMOCTIHHOIO
HaBYaHHS Ta caMOooIliHku [10].

[Tpote HemomikoM Iii€l KOHIENIil € HepiBHOMIpHA [T-rpaMOTHICTh CTYAEHTIB 1 3aJ€KHICTh BiJl
[areprery. HaifuacTime mepemkomoio st BIPOBAKEHHS IBOTO IMiIXOAY CTa€ HU3BKUN DPIBEHb
BOJIOJIIHHS CyYaCHMMHU TE€XHOJIOTISIMH, a TaKOX TOM (PaKT, 110 3MillIaHe HaBYaHHS BUMAarae NeBHUX
BHUTpAT HA CTBOPEHHS BiJlcOMaTepialliB, HABYAIBHUX IPOTPaM 1 IiaTGopm.

VY XoIl MIArOTOBKM A0 3aHATh BUKJIAQJad MOXE CTBOPUTHU TECT a00 BIKTOPUMHY Ha CBOEMY
KOMIT'IOTEpi, a B MOJAIBIIOMY CTYJICHTH MOXYTh BIJIOBIJaTH HAa TMHTAHHS 31 CBOIX MOOUIBHUX
npucTpoiB abo HOyTOYKiB. BukopuctoBytoun cBoi cMapTdOHU, CTYJIEHTH OyAyTh OpaTu ydacTh y
rpi 0e3 Oyap-sikoi momepenHboi MiATOTOBKH. Ll Merommka 103BOJISiE BUKIIAJadaM CTBOPIOBATH
aHKeTH 13 3aKpUTUMHU a00 BIAKPUTHUMM BIJIOBIISIMH, a TaKOXX KOPHUCTYBATUCS BXXE€ TOTOBHUMHU
OE3KOINTOBHUMH OHJIAHH-BIKTOpHHAMH. BOHHM MOXYTh BHKOPHUCTOBYBATHUCH B ayIUTOPIl IUIs
BBEJICHHS B TEMY 3aHSATTS, AJIs IOBTOPEHHS MaTepiay Tollo. BikKTOpUHHU 103BOJIAIOTE NOTPEHYBAaTH
ayJilOBaHHS Ta YHTAaHHS (IEAKi MPOTOHYIOTH IMiJKA3KH Y BHUIVISII ayAio-pparMeHTiB ab0 TEKCTIiB
st untanHs). L{i 3aBgaHHs 1ikaBi, TOMy IO 3aBASKM HUM MOKJIMBO MAi3HATHCS IIOCh HOBE i
KOPHCHE IIBHKO, HE BIAIOYKCH JI0 JIOTIOMOTH JOBIAKOBOI JiTeparypu. [1oniOHi 3aB1aHHS BYaTh HE
TUIBKU JyMaTH, ane i oOTpyHTOBYBaTH CBOIO AYMKY Ta BUOip BapiaHTty Biamosini. Kpim Toro, mpu
BUKOHAHHI MOJIIOHOTO 3aBJaHHS HEMHUHYYE 1 00TOBOPEHHS TeM, OB’ s13aHUX 3 BiKTOpHHOIO. [1i yac
OeciiM y4HI IEMOHCTPYIOTh CBOi 3HaHHS 3 JaHoi Temu. [lepeBa)xxHO, BUKJIaJayl BBa)KalOTh, 110
BOHHM MOXYTh BUKOPHCTOBYBATH IO JISUTbHICTB JIMILE JUIS TECTYBAaHHS 3HAHb, ajie 11 TaKOXK MOXeE
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OyTH KOPHCHHUM JUJIsl YAOCKOHAJICHHS MOBHUX HaBWYOK. OOpaBIIM BapiaHT BiIKPUTHX BiANOBiIEH,
OJHIEIO 13 BIpaB MoXKe OYyTH Heperisg TEeKCTOBHX (parMeHTIB IOMHJIKOBOTO THEpeKIany,
MOPIBHIOBAHUX 3 BUXIAHUM TEKCTOM. YaCTUHKM MOXYThb OyTHM CyMDKHMMH YacCTHHAMU OJHOTO
TEKCTY, alie¢ BOHU OyIyTh MPEACTaBIICHI OLIbII-MEHII K poOounii iHTepdeiic mam’aTi mepeKiary.
Tomy moOMWIKM TOBMHHI OyTH YiTKO BH3HAYeHI SIK JIHTBICTHYHI a00 KYJBTYpHI, i TIPOIIOHYETHCS
Hablp TUIIOBHMX pIlIEHb JUI1 KOKHOTO pedeHHs abo ab3amy. CkiaaHICTh BIpaBH MOXKHa Oyne
MIBUIIATH, MiAKPECIIOIYN CTWIICTUYHI acleKTH a0 acleKTH TpaMaTUKH, SKi BHBYAIOTHCS.
OCKITBKU CTYACHTaM JTAETHCSI MOKIJIMBICTH 3pOOUTH KiJibKa cripoO, 1eil BUJ HABYaHHS MiAXOAUTH
TaKOX Ui caMomiaroToBku. OKpiM 3arajgbHOi CUCTEMH OIIHIOBAHHS CTYJIEHTA, IMICJS YCIIITHOTO
3aBEpILEHHs BIPAaBU, aBTOMAaTHUYHO 3’ SIBIATUMYTHCS OLIIHKU MPO €(PEeKTUBHICTH POOOTH Y KOXKHOMY
MIPEJICTABICHOMY TEKCTOBOMY OJioIli. Takok CIIiJl HaJaTH MOKJIMBICTH aBTOMAaTHYHOTO TTOPIBHSIHHS
MDXK PpIIIEHHSMH CTY/EHTIB NOMWJIKOBUMHU Ta €TAJIOHHUMH. Y pa3l He3al0BUIBHOTO pe3yJibTary,
Oyze 3amporoOHOBAaHO IEPEBIpKY BIAMOBIAHMX TEM TIpaMaTHKH B 3a3HadeHiid Oibmiorpadii abo
JOJATKOBUX TEKCTaX, KpiM TOro, CTyAeHTaM OyJe HaJAaHO MOKJIMBICTh MOBTOPIOBATH YAaCTUHY
BIKTOPMHHU JIeKiJIbKa pa3iB. BapiaTHUBHICTD Ii€] METOJMKM MOXKE 3alpONOHYBAaTH Pi3HI
JIbTEPHATHBHI NepeKyaay, 3 SKUX CTyJEHTH MOBUHHI BUOpaTH BapiaHT, SIKHH BOHM BBa)KalOTh
HaWKpAIIAM.

OxHuM i3 Branux npuiiomMiB HaBYaHHA nepeknany € Blog (web log) — iHTepHeT-)KypHaNI NOAIM,
SKHIA JI03BOJISIE OTEPATHBHO JOJABaTH MOCTH Ta BHOCHUTH KOPEKTHBH JI0 TEKCTY MepeKiamy, sKi
COPTYIOTBCS Y 3BOPOTHOMY XpOHOJIOTTYHOMY nopsaaky [11]. OcoOauBicTio GJIOTIB € MPUHANEKHICTh
ix mo myOmiyHOi iH(popMaIii — BOHM BIAKpUTI AN OTpUMYyBadiB iH(OpMaIlii, SKi MalOTh 3MOTY
BHOCHTH KOPEKTHBHU B 3MICT OJIOTYy, YCTYyMalO4YH B MOJIEMIKY 3 aBTOpOM, a00 BHKIanadeM y Gopmi
3alMTaHb, KOMEHTApiB, 3ayBakKe€Hb TOMIO. [likaBOIO pO3POOKOI0 MOXKYTh TAaKOX CIIyTyBaTh
nojkactu («podcasty) — 1€ MO€AHAHHS Ha3BM MOPTATUBHOIO mporpaBadya My3uku iPod ta cioa
broadcast — TpancmroBaHHS) — HUQPPOBI Memdia-daiinm, sKi MOXKYTh OyTH TpeACTaBieHi y opmi
paaio-ioy, 3BYKOBOI BHUCTaBH, OyTH YaCTHHOIO IHTEPB’I0 UM OYIb-I[0 IHIIE 3 YCHOTO YPUBKY
MoBIIeHHs. Taka TEXHOJIOTisl 103BOJISIE HE TIIbKM POOUTH MEpeKaa TEKCTy Ha CIyX, a i J03BOJIsIE
CTBOPIOBATH CBOI BJIACHI IHTEPIIPETAIlli TepeKIaay CyJacHUX IMiCeHb, a00 THIIMX KOMITO3HITIH.

Hacrymaoro mertomukoro € wiki (BeO-caiiT) — 1e cmisibHi poOoui obmnacti, moaiOHi A0 BeO-
CTOPIHOK, JI¢ KiJIbKa JIF0JIEH MOXKYTh MUCATH W TIEPETMCYBATH OJIMH 1 TOU YK€ TEKCT. BiKi-KOHIIEIIIis
BKE IIIMPOKO BijioMa uepe3 Bxke 3rajgany Bikinenito [7]. OcoOnuBicTIO 1i€l METOIUKH € Te, IO CTapi
Bepcii wiki 30epiraroThCsi Ta MOXYTh OyTH BIJHOBJICHI 3a OakaHHsAM. Biki Ta yaT mpamiolTh K
JOMOMDXKHI 1H(QOpMaLilHI 1HCTPYMEHTH — MOXYTbh O3HAHOMHUTH CTYJEHTIB 3 OCOOJIMBOCTSIMHU
Ipoliecy NepeKiaay 3arajoM Ta CaMUM IIPOLECOM.

[t croci6 BUKOpHcTaHHS Wiki B METOUIN MEpeKIaay — 3a JIOMOMOIOI0 E€JIEKTPOHHOIO
noprdento. Ileit pecypc € AOCHTHh MOMYJSAPHUM Yy Hail 4Yac. BiH € HaJa3BUYaWHO KOPUCHHUM IS
BUKJIA/Ia4iB SIK IHCTPYMEHT OLIIHKH, a JUIS CTYJCHTIB — SIK IHCTPYMEHT camoaHanizy. Lleit mudposuii
pecypc Ja€e MpUKIaId 0OCOOMCTOrO PO3BUTKY B IMEBHIM ramysi sk OCTYIIOBE JOCSATHEHHS OAHIET un
KUTbKOX HaBYAJbHMUX IIJICH, SIK 1HCTPYMEHT OLIHIOBAHHS NPOIECY HABYaHHS Ta OaraTto iHIIOTO.
[lepeBara Biki mossirae B TOMY, IO CTYJIEHTH MOXKYTh JIETKO MPHUKPIIUIIOBATH JTOKYMEHTH BCIX
¢dopmartiB (He nuILe TEKCTOBI (aiiny, a it 3BykoBi, rpadiuHi uu Bigeodaiinu Tomo) 10 CBo€i podboTH,
MPAIIOIYH B ayAUTOpii a00 BAOMA, IO BIAMOBITAE HABYATBHUM IIIsAM. OTXKE, CTYIGHTH MOXYTh
BUOpATH JUIs OLIIHKH T€, 1110 BOHH BBAXKAIOTh HaKpaIUM 3pa3KoM cBo€i poboTu. [Ipuknagom moxe
CIIYTyBaTH BIKI 3 HaWKpaluMu TEepeKIagamMHu, TEPMIHOJIOTIYHOIO Ta IOCTIAHHUIIBKOI0 poOOTOIO, a
TaKOX 1XHs camoolliHKa. Bukiiagaui MOXXyTh BUMaraTu myOJiKyBaHHS Ta JIPyK MEBHUX HepeKialiB
BIAMOBIMHO 110 TpodeciitHuX KpuTepiiB SIKOCTI (MOXKIMBO, 30€pekeHi B  PI3HHX (QopMarax,
BUKOPUCTaHHSAM IepeKyIaJHUX apXiBiB TOILO).

[lepeBara moptdento mossirae B TOMY, IO CTYJICHTH CTalOTh OUIBII YIEBHEHUMHU Ta
MOTHBOBaHMMH, OCKIJIBKH CIIOCTEPIraloTh 3a CBOIMH yCIiXaMH Ta 3/1aTHICTIO JI0 BAasoi poOOTH.

HactynmauMm BuzioM B3aemMo/iii BUKJIa1auy-CTYICHT MOKe OyTH 4at (aHri. chat — «po3MOBay) — 1ie
CUHXPOHHHMH IHCTPYMEHT, 32 JIONIOMOTOI0 SIKOTO CIUIKYBaHHS MIX JIIOJAbMH MOXE BigOyBaTHCA,

90



Onexciti bawmaniscokuti, Banepiti Bucigcokuii, Cepeiti MopxomyH. Buxopucmanus cyuacHux ingpopmayiinux
MEXHON02IU Y npoyeci HAGYAHHSL NePeKIady

KOJIM BOHH 3HaXOISTHCS B PI3HUX MICISX TEPUTOPialdbHO. SIK MpaBMIlO, BiH BUKOPHUCTOBYETHCS SIK
BipTyaJbHUI QOopyM, ajne BiH MOxe OyTH KOPUCHUM 1 A7l HABYAHHS TEPEKIIaay, OCKUTBKH TO3BOJISE
30epiratu 6€ci i y9aCHHKIB.

Tak, HanpukiIaa, KOMaHaU (IO M’ ATH CTYJIEHTIB) MepeKIaJatoTh KOPOTKUi TekcT. KokeH 3 Hux
CHIUIKYETBCS 3 IHIIOK YAaCTHHOO TPYIH 32 JONOMOTOK) YaTOBOI YTHIIITH M MOSICHIOE, YOMY BiH 200
BOHA POOUTH BIANOBIAHE PILICHHA IIOAO Mepeknany. B pesynbraTi 1bOro, CTyJAEHTaM JTOBOJUTHCS
peTenhHO MPOAYMATH 1 YCBIJOMUTH Pi3HI €Tamy Nporecy nepexinany. Bukiagadi Tak caMo MOXYTb
CriocTepiratu 3a mpoiecoM mnepekiangy abo OpaTH B HbOMY Oe3MocepeqHIo y4acTh (3a0e3nedyBaTu
3BOPOTHHH 3B’S130K M MPOTIOHYBATH HOBI i/1€1 11010 BUPIIICHHS TICBHUX 3aB/IaHb).

dopymu, Taki K 4aTd, a0 €JIEKTPOHHI JIUCTH, MOXKYTh TaKOXK CIyTyBaTH 1HCTPYMEHTaMH JUis
HaBYaHHS. Bukiagadi y mboMy BUTIAJIKY TPAIOIOTh IS TTOJICTIIEHHS B3aEMOJII MiIX CTyJEHTaMHU
Ta CTBOPEHHS HAayKOBHMX JAe0aTiB, 10 NEPEeBaXHO BHUKOPHCTOBYETHCS $K €JIEMEHT CIUIBHOIO
HaBYaHHS. TpeHIHT nmepekiagada Moxe OyTH po3poOIeHNH KiTbKOMa CIIocO0aMM: BHUKIIaad MOXKE
po3daTH BUXITHUN TEKCT, A€ MEeBHI MpoOJeMH BKe MO3HAa4YeHI ab0 TEKCT 3 HEeJOCKOHAINM
MepeKyajioM Uil  BHIIpaBlIeHHS. PimieHHs, 3amponoHoBaHi Ha ¢GoOpyMi, MOBHHHI OyTH
OoOTrpyHTOBaHMMH Ta OOTOBOpPEeHMMH B Tporeci 6ecinu. s meroauka nmemo monaiOHa 10 yaTy, aie,
MPAIoYH 3 GOPYMOM, CTYACHTH MAlOTh Ha0araTo OUTBINE Yacy JJIsl BUPIMICHHS 3aB/IaHb.

CTBOpEHHsI CIIOBHUKA TEPMIHIB — MEpEIIiKy BiAMOBiIHOCTEH Ta / a00 BU3HAYEHb, SIKI MPALIOIOThH
SK CIIOBHUK. BuKkiamau Mo)ke HajalITyBaTH MapaMeTpu Tak, 100 BU3HA4YEHI TEepMiHU Oyiu
MO3HAYEH]1 TIMePIOCUIIaHHAMH, 110 BEAyTh 10 BBEAEHHS B IUIocapil, e 6 TepMiH He 3’SBISABCS B
TEKCTaxX, SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS Yy BipTyanbHOMY Kamiryci [3]. Bumorm riocapiiiHux 3ammciB
MOXYTbh YKIIOYAaTH TaKl JpKepena, sK CIOBHHMKM, BeO-CaiiTh, rpaMaTHKH, KOHTEKCTHI NMPUKIAIH,
Bi3yaui3allisi MaJItOHKIB 1 (oTorpadiit Ta iHma MoBHa iH(popMmaris. [ocapiif He TUTBKH TpaIIoe K
iHpopMaLiiHUN IHCTPYMEHT, alle TakoXk 3a0e3nedyye TEeBHY SKICTh MEpPeKIaiB, OCKIIbKU
CTaHapTU3y€ TEPMIHOJIOTII0, KOTpa MOBUHHA BUKOPUCTOBYBATHCS B IEBHUX TEKCTax Ta YHI(IKye
ii.

CeMiHapChKi 3aHATTS — 1€ HaBYAIbHA JISUTBHICTD, SIKA JI03BOJISIE BUKOHYBATH BEJIMKY KiTBKICTH
PI3HOMaHITHUX I'PyHOBUX 3aBAaHb. HallO1IbII MOMIKUPEHNUM € MepeKiia TEKCTY, CYIIPOBOKYBaHHI
MUTAHHSMHU, [0 CTABUTh BUKJIA/1a4 y Mpoleci koMaHaHoi podotu. Llst komanaHa pobota Moxke OyTn
Mpe/cTaBieHa SK 3A1MCHEHHS TMPOCTOr0 TMepeKyiany, TaKk 1 MICTUTH TEeBHI  TEeMaTH4YHI Ta
TEPMIHOJIOTIYHI JIOCII/PKEHHS, peJaryBaHHs, OI[IHKY JIHTBICTUYHOI Ta 3MICTOBOi TOYHOCTI,
MepeBipKy TEPMIHOJOTIT Ha BiAMOBIAHOCTI [2]. SIK 1 mix 4ac peambHOr0 CEMiHApCHKOTO 3aHATTS,
HEOOXiTHO BCTAaHOBUTH KIiHIIEBHW TEpMiH IJIsi BiAmpaBieHHsS pobotm Ha tuiatdopmy. IlizHimme
IpyNH MOXXYTb OOTOBOPHUTH MPOOJEMH, 110 BUHUKIN B MPOIECi BUKOHAHHS 3aBJaHHS, MOSICHUTH,
YoMy BOHH OOpanu came 1€ pimeHHs i T. A. [IpoTsarom ycporo BipTyaJbHOTO ceMiHapy BUKIagad
MOBMHEH MiATPUMYBATH KOHTAKT 31 CTyJIeHTaMH 1 JaBatu iM nopaau. Ilicns Toro, sk nmepexiagy 4u
iHIII 3aBIaHHs OyayTh BiANpaBiIeHI Ha TUIATGOPMY, KOXKHA TPYyIa MOXKE TOJIOCYBAaTH 3a PILICHHS 3
HalOIIbI aJeKBaTHUMU MIPKYyBaHHAMHU. SIK €JIeMEHT HaBYaHHS MoOke OyTW BpaxoBaHa il OLIHKa
MepeKIaiB KOJer.

OmiHka CTyJIeHTa NEepeBaXHO 3JIHCHIOETHCSA TPAAULIHHUMM MEXaHi3MaMH 3 BHUKOPHUCTaHHSAM
CY4YaCHUX TEXHOJIOTiH, OCKUIbKHM TECTH MOXKYTh OyTH aBTOMAaTH30BaHi JIUIIE B 3aKPUTUX IMATAHHIX
1 IPOBOAMTHUCS JIUILIE MicHs Mepuoi cpoOu. SIKIIO CTYJEHTH 3HAIOTh, 110 BOHM MAaTUMYTh OLIHKY
JIMIIE 32 TIepITy crpo0y — BOHU MOCTAPAIOTHCS Bijpa3y HaJaBaTH IMOMipPKOBaHI BiIIOBIII. 3arajiom
BUKJIaZa4l MOBHMHHI IMaM’ATaTH, IO OILIHKAa TaK caMO Ba)KIMBa AK 1 CaMOOIIHIOBaHHS, SKE €
MOTHBAIIEI0 OCOOHMCTOrO TPOLIECY HABYAHHS THPOTATOM YChOrO SKUTTA. CTYAEHTH MOXKYTh
BUKOPHCTOBYBAaTH B3a€MHY OIIIHKY pe3yJibTaTiB pOOOTH, HAMPUKIAA, Y COUIBHUX poOoTax abo Ha
dbopymax, SK IHIUBIAyaJlbHO, TaK 1 Tpynamd, 3 THM, 100 BOHHM MOTJIM OTPUMAaTH HaBUYKH,
OB’ s13aH1 3 OLIIHKOIO MEepeKIaay, NeperisioM, 3a0e3eueHHSIM SKOCT] Ta CAMOKPUTHKOIO.

BHCHOBKHM Ta MNepPCNEeKTHBH MOAAJBLIIONO JOCTIKEHHA mNpodjeMH. 3 BHIIECKA3aHOTO
MOKE€MO 3pOOMTHM BHCHOBOK, IO OCKUIBKM BMKJIAJayi-iepexyiafadi 3a3BUYail yce dacTile
YHHMKAIOTh BHKOPHCTaHHS Jumie ¢opmary NiApyYyHHKa Ha CBOiX 3aHATTAX, IIPEACTaBICHI
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MPOTO3HIIii MOXKYTh JOTIOMOITH iM CTBOPIOBATH CBili BJIACHWH NpOIEC HABYAHHS, 3aBAHTAXKYIOUH
TekcT 3 [HTepHeTy Ta IHTErpyloYd HOTro B HaBYallbHI KypCH 3a JOMOMOTOI0 1HCTPYMEHTIB
BipTyanbHOi Tuiatdopmu, sk-oT Moodle. YcraHOBIeHO, IO iCHYe T€BHAa HEOOXITHICTH IS
MOMAJBIIOr0 TIMOOKOrO Ta JETalbHOTO aHalizy OcCOONMBOCTEW Ta e(EeKTHMBHOCTI CydYacHHUX
iHpOpMaLiifHUX TEXHOJIOTIN JJIsi HaBYaHHS CTYyJCHTIB-TIepekiaaadiB. Hamr mpuxmamy mokasand,
o 1e Oifblle 3amydyae CTYACHTIB J0 BJIACHOTO HABYAIbHO-BUXOBHOTO MPOIECY, 1, SIK HACTIIOK,
BOHU CTAlOTh OLIBII BiIMOBIAAJLHUMHU B TpoIleci HaBuaHHs. Lle macTh 3Mory cTBOpHTH HEOOXIiIHI
YMOBH 1 MaHOYTHIX TeEpeKiaaadiB, HaOIMKEHHI iX 1m0 B3aeMoaii B CydyacHOMY
iHpOpPMATH30BAaHOMY CYCIUIBCTBI, @ TaKOX JOIMOMOXE y poOOTi 3 MpOorpaMHUMH 3aco0aMu
MoB’si3aHUMU 3 mepeknagoM. Bukopucranns IKT no3Bosisie HaM TOM0NATH TMEBHI MpoOiIeMH,
pO3pOOIATH HOBI METOIM Ta IHCTPYMEHTH HaBYaHHS I OIIHIOBAHHS, OJHOYACHO 30epirarouu
iHauBiAyanpHui miaxig. Tum He MeHiie, mpoOieMu 3anuinaroThes. [lepenoBcimM, BUKOpHUCTAHHS
HOBHX TEXHOJIOTil MOTpeOye HaBYaHHS HE JIMIIE BHKJIAAAdiB, a i ix crynmeHTtiB. Lli TexHomorii
MOXXYTh OyTH 3aCTOCOBaHI MPABHJIBHO 1 3 KOPUCTIO JIMIIE 32 YMOBH MOMEPEAHHOTO HABYAHHS.
Buknagayi moBWHHI BH3HATH, IO iXHS POJIb HA IIbOMY €Tali € HOBOIO, 1 BiZOyBAa€ThCS TEBHHUU
nepexin Bif iHQOpMaIiiiHIX MOMIYHUKIB 10 BUKJIa/JadiB-KepiBHUKIB. L{i 3MiHM He 3aBXKIH MPOCTI,
BOHH TOTPeOYIOTh yacy Ta TepriHHs. 3 iHmoro 60ky, BukopructanHs IKT Bumarae iHBecTyBaHHS Yy
TeXHIYHE OOCITYrOBYBaHHS Ta HaBUaHHS, 110 30CEPEIKYEThCS HA EKOHOMIYHOMY acCMeKTi, SIKHU He
3aB)KAM BUPILIYEThCS Ha 3370BIIBHOMY piBHI. OKpiM IBOTO, CTYyICHTH HE 3aBau BojoAitoTh IKT,
[0 CIOBLUIBHIOE MpoLleC HaBYaHHS. MU TMOBUHHI JOJATH A0 BHILE3TaJaHUX TPYIHOIIIB Te, IO
0araTo CTYJIEHTIB HEOXOYE MpAIOIOTh Y KOMaHJaxX — II€ TOB’S3aHO 3 PI3HUMH CTpATETisIMu
HaBYaHHS B IIKOJI.

TuM HE MeEHII, 3pocTalua BaXIHMBICTH 1 KUIBKICTh EJIEKTPOHHUX 3aco0iB 3B’S3Ky Ta
IHCTPYMEHTIB JJIs MEpeKyiagaviB, a Takoxk poboTa B KOMaHAlI Ta COILialbHI 3110HOCTI CTYJIEHTIB
3MyLIYIOTb HAac TEPEOCMHCIUTH MOJEIl HaBYaHHS Ta IHTErpyBaTH CydYacHl €JIEKTPOHHI
IHCTpYMEHTH B Halll HaBYAJNbHUU Tpolec, amke BHKopucTaHHs [T TexHomorii mo03BOINIsAE
aKTHBI3yBaTH HaBYaJbHUU Tpolec, crpuse (HOpMyBaHHIO HEOOXITHHX TMepeKiIafalbKux
KOMIIETEHIIIM (HacaMIiepe]] JIHIBICTUHYHUX Ta KOMYHIKAIIHHUX), COPHsIE PO3BUTKY aKTUBHOCTI Ta
CaMOCTIMHOCTI HAaIIMX CTyAEHTIB. Takox JUls MepeKiao3HaBCTBa HEOOXiHA PO3pOOKa CydacHHX
IHTepaKTUBHUX MaTepialliB JIJIi CAMOCTIHHOTO BUBUYCHHSI, KOMIT FOTEPHOTO TECTYBAaHHS, CTBOPEHHS
OUTBIIOT KUTIBKOCTI Bi3yalbHHX pPECypciB, 30KpeMa Bil€OKOH(EPEHI3B 30K Ta BiZ03B S30K,
po3poOKa CydyacHUX HaBYAJIBHHUX IrOp TOIIIO.
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